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pridevnikih besen, besov, besoven, besovsk, besnovat: v sa-
mostavnikih besovanje, besovstve, besnovanje, bessivo stsl
bésistvo, bégenije. Teh oblik mi je treba v svetem pismu, kjer
se veckrat govori o besnih ali besovnih, in mi nsl. obseden,
obsedenee vselej ne more sluziti (cf. der Bise. Kop.

Jarn.)

Zemljepisje v ljudski Soli.
(Dalje.)

§. 6.

Nedke ali kadunje, kopanja (Muldenthiler) kotel,
kotanja (Kesselthal), okrin (Becken) prodolje, sodolje
(Nebenthal) , podolje (Liingenthal), preseka (Querthal);
razdolje (ein viellach verzweigtes grosses Thal), nizdolje,
vdol in andol, nadolje, obdolje.

0. Kolika razliénost je pri stvarjenih reéeh! gora je si-
cer gori, dolina dolini podobna, ali ta gora je bolj sterma, una
manj, ta je podolgosia, una bolj ertasta (Spic¢asta); te gore se
derzé v neprefergani versli: una pa sama stoji. Zato sem fi
pa toliko imen nastel za gore, kakor n. p. klanee, breg, berdo,
sléme, greben, verhunec. Tudi doline in doli so zeldé razliéni,
kar se #e vidi iz tega, ker so ali med visokimi ali nizkimi go-
rami in homei. Zakaj da je zemija take prelergana in rupasta
po nekterih krajih, tega ti ne bom danes razlagal, le pokazati
ti hoéem nektere doline in njih imena.

J. Dolina, v ktero sva sedaj prisla, je ozka, in kamor
pogledam, ne vidim drugega, kakor breg na obe strani.

0. Tukaj se pravi v nedkah, ker je vsa la dolina po-
dobna velikim neskam, in kmali prideva v kopanjo.

J. Kaksno pa je tam?

0. Kjer je veé takih dolin ena pri drugi, se pa imenuje
na kopanji. Ce je pa delinn ravno take dolgn, kaker siroka
in jo na vse stani gore obrobujejo, vsa dolina pa na sredi nizi
in je tak svet podoben kotlu, se to imenuje kotanja ali okrin,
Kotanja se pa tudi imenuje taka dolina, kiera ima pri strani
izhod, ée je enako dolga in Siroka. Beseda okrin pa Ze sama
pové, da je niZava, ktero naznanja, veéja bolj ploskata in
sirja, kakor tista, ktero pomenja kotel. Veékrat se vsa dezela,



57

ktera na sredo nizi, pa vendar vodam, ki se na sredi zhirajo,
odtok odpira, imenuje okrin n. p. éeska dezela.

J. Kako pa se imenuje dolina, kiera je med navstriénimi
gorami in med dolgim pogorjem?

0. Taka dolina se pa imenuje prodolje; ée pa dolina
derZi od herbla poéez, se pa imenuje preseka. Manjse do-
line, ktere derzé v vegjo in dolgoe doline, so pa sodoli in
pridoli. Tz sodolja se pa pride v razdolje, kar pomeni
dolino, ki se razsirja na vse strani, in ima veé sodolov,

Nizdolje je pa sploh svel, ki nizi s hriba v dol ali
dolino. Pod nadoljem je pa udol ali andol; obdolje jepa
svet ob dolih in poddolje je svel nad doli, ker dol pomeni
manjgo dolino.

J. Sedaj pa vem, zakaj spodnjo njive, na kteri psenica
raste, imenujete ,v dolu®, zgornji pa, na kieri sie sejali rez,
pa ,na dolih® pravite.

0. Tako je. Pa ne samo mi kmetje imenujemo njive in
travnike po legi kraja, kakor: ,na hribu®, ,v dolini*, ,na
brezji“, ampak tudi sela in vasi imajo po legi kraja svoja imena
n. p. Podgoro, Podgorje, Pobrezje, Nabrezje, Nabrezina Vdol,
Andoly Dolina i. dr.; in tudi ljudski priimki so iz te korenine
n. p. Podbregar, Dolinsek, Dolinar i. dr,

J. Odsihmal bom pa vselej pazil, kako da kraji lezé, in

bom prevdarjal, ¢e se prilegajo krajina imena zemljini legi.
(Dalje :lr“l.]

Spodbudna pisma.

elntl sl
'I,i??uuln ki miaula ,
Se ne be povernils;
Kar déasn zamudii g,
Ga velomaj sgubid,
Hinlager.

111, Pismo.

Preljubi moj! :

V danadnjem listu bi (i rad vrednosl zlatega éasa prav
#ivo kazal, kajti ni je dragocenosti éez zlati ¢as na tem svetu,
Ze neverniki in pagani so vrednost ¢asa zeld zeld Gislali.

0d nekega modrijana se bere, da je nekdaj svojim prijat-
lom milo tozil: ,Zgubil sem dragoceno reé, pa ne morem je veé
dobiti1* Prijatli gredo na vse kraje drago, zgubljeno reé iskal,
pa vernejo se nazaj in prasajo modrijana, kaj je vendar ugu-
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bil, ker ni¢ ne morejo najditi, Modrijan pa milo zdihne , in
pravi: ,0j, zgubil sem dragi éas, pa nemorem ga nikdar veé
dobiti“!

Njegovi prijatli se mu posmehujejo in zapustijo modrijana,
¢es, da se mu v glavi mesa. Moz je imel prav, kajii zgublje~
nega in zapravljenega éasa nikdar veé ne moremo nazaj do-
biti. Kedar kdo kak dan nié¢ dobrega ne stori, je laki dan
zanj zgubljen. Tisti, ki zna svoj éas dobro ebraéati, je pravi
gospodar, ker zna gospodariti z naj boljsim blagom, Pred
vsem pa je uditelju treba, da vé svoj zlati cas prav rabiti.

Svetujem i tedaj, da svoj dragi ¢as prav modro in skerbno
obracas. Poslusaj, kaj nad pesnik poje o éasu:

>Gospod je sam, iz vekov dibne,
In mene dih njegov rodf;
Svetove iz desnice pihne,
Kolesom mojim izroéi,

Na ceren svom rodim nardde,
Na svojih persib jih gojim;
Merjote gonim v dlan osode —
Kolesa pa naprej vertim.

V odperte bukve zapisujem
Btvarém porojene dari;
Zgubljenih ur we povradujem;
Moj dih merlitev ne budi.

Z obrestmi vzel bom posodils,
Ko prigel bo poslednji dan;

Po éerki mojih knjig placilo
Dolil pa bo sodnik straSine. *)

Ce koliékaj premisljujes te verstice, sprevidil bos, kako
imeniten je ¢as. — Latinski pregovor pravi: ,Nulla dies sine
linea®. Po nase: ,Ne zamudi dueva, da bi s peresom ne po-
tegnil®,

Po tem vodilu se ravnaj tudi ti, ljubi moj! in tako hos
sebi odmenjeni éas prav koristno obradal, Da pa éas se bolje
porabid, ti svetujem, da si osnovas dnevni red. Razdeli ¢as tako,
da vsako uro kaj koristnega opravljas. Tako ne bos nobenega
trenutka zgubil. 0j, koliko veselje za nas, kedar dokenéamo
svoj pozemeljski tek, in nam bo treba ili na plaéilo za do-
konéano delo!

*) @Glej Cegnarjeve pesmi, atr. 3681



Zatoraj delajmo, dokler je dan, kajti pride noé, v kterl
nihée ne bo mogel kaj dobrega storiti!

Ko bi mi veékrat prav resno in Zive premisljevali vred-
nost zlatega éasa, vse holje bi ga polem cenili, in vse bolje ga
rabili, kakor ga sedaj rabimo! Konéaje svoje pismo, ti se
enkrat naroéam: Za zlati éas naj ti bo perva skerb!

Bodi zdrav in vesel, in spominjaj se svojega pravega
prijatla
Iv. Zarnika.

Koristne redéi.

Tobalk.
(Bpieal B. Terzinski.)

Tudi tobak ali duhan (herba nicotiana, nicotianum {aba-
cum) so, kakor krompir iz Amerike k nam prinesli. Pervo na-
znanilo od tobaka je prinesel Peter Roman Pane, Kolum-
bov spremljevalec, I. 1496. Ta je na otoku St. Domingo div-
jake videl tobakovo perje zveéiti in tudi kaditi zato, da bi se
branili sitnim moskitom #). Nikdo naj pa ne misli, da so Ze
takral take lule imeli, kakorsne sedaj; te so Se le potem
iznajdili, ko je priel tobak v Evropo. Peter Pane nam tako
le pripoveduje: ,Divjaki so tobakovega perja natergali, ga po=
sufili, potem so veliko jamo skopali in celega noiri nalozili.
Okoli jame so naredili Se druge majhne luknjice, ki so v veliko
segale. Crez luknjo so nalozili derv in jih zazgali, potem pa
je vtaknil vsak svejo dolgo cev v stransko luknjico, in zadeli
so kaditi, da jim je sape zmanjkovalo®. Take so bile tedaj
perve pipe !

0d kod je ime tobak (druga slavjanska nareéja pisejo
tabak), se ne vé, ali od otoka Tabago, ali od tobaénih cevk,
ktere Mehikaneci imenujejo ,tabako®. V Evropo je tobak za-
nesel francoski poslanee Jean Nico, 4 L 1560, in po njem
se tudi imenuje rastlina ,Nicotiana®. Pri nas je tobak iz éasov
tridesetletne vojske v navadi; tuje trume so ga bile namreé na
Neméko zanesle; od tod pa se je &iril po sosednjih slovanskih
in slovenskih dezelah. Vkljub vsemu prepovedovanju vladarjev
in duhovnov je pridel tobak le kmali v navado. Kako so v ti-

*)  Moskiti so v Ameriki taki meréesi, kakor pri nas komarji, samo da je
njihove pikanje bolj strupeno. Pis.



